
§ 4. De hernieuwing van de tegemoetkoming voor een haarprothese
mag slechts worden toegestaan :

1° voor de indicaties voorzien in § 1, 1°, als ten gevolge van een
nieuwe radiotherapie en/of antimitotische chemotherapie opnieuw
volledige kaalhoofdigheid opgetreden is en ten vroegste na een termijn
van twee jaar te rekenen vanaf de datum van de vorige levering.

2° voor de indicaties voorzien in § 1, 2°, 3° en 4°, na een termijn van
twee jaar te rekenen vanaf de datum van de vorige levering. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand die
volgt op zijn publicatie in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
ervan.

Gegeven te Brussel, 19 december 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID
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23 DECEMBER 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 december 1971 houdende uitvoering van
sommige bepalingen van de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971, de artikelen 57
en 58, § 1, 19°, ingevoegd bij de wet van 21 december 2007;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 1971 houdende
uitvoering van sommige bepalingen van de arbeidsongevallenwet van
10 april 1971;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van het Fonds voor
Arbeidsongevallen, gegeven op 21 januari 2008;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
15 februari 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting
van. 28 mei 2008;

Gelet op advies 44.900 van de Raad van State, gegeven op 5 augus-
tus 2008, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de wetten
op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 48, tweede lid, van het koninklijk besluit van
21 december 1971 houdende uitvoering van sommige bepalingen van
de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971, vervangen bij het koninklijk
besluit van 18 november 1996 en gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 10 november 2001 en 5 juni 2007, wordt aangevuld met een
bepaling onder 7°, luidende :

« 7° de toekenning van attesten zoals bedoeld in artikel 7, § 2, van de
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 91 van 20 december 2007, aan de
werknemers met ernstige lichamelijke problemen die worden ontslagen
en die, overeenkomstig artikel 3, § 6, van het koninklijk besluit van
3 mei 2007 tot regeling van het conventioneel brugpensioen in het kader
van het generatiepact, op het ogenblik van de beëindiging van de
arbeidsovereenkomst 58 jaar of ouder zijn en een beroepsverleden van
minstens 35 jaar als loontrekkende kunnen rechtvaardigen. »

§ 4. Le renouvellement de l’intervention pour une prothèse capillaire
peut seulement être accordé :

1° pour les indications prévues dans le § 1er, 1°, lorsque suite à une
nouvelle radiothérapie et/ou chimiothérapie antimitotique, une nou-
velle calvitie totale se manifeste et au plus tôt après une période de
deux ans à compter de la date de la précédente fourniture;

2°. pour les indications prévues dans le § 1er, 2°, 3° et 4°, après une
période de deux ans à compter de la date de la précédente fourniture. »

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit sa publication aux Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargée de son
exécution.

Donné à Bruxelles, le 19 décembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE
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23 DECEMBRE 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
21 décembre 1971 portant exécution de certaines dispositions de la
loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail, les articles 57 et
58, § 1er, 19°, insérés par la loi du 21 décembre 2007;

Vu l’arrêté royal du 21 décembre 1971 portant exécution de certaines
dispositions de la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail;

Vu l’avis du Comité de gestion du Fonds des accidents du travail,
donné le 21 janvier 2008;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 15 février 2008;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 28 mai 2008;

Vu l’avis 44.900 du Conseil d’Etat, donné le 5 août 2008, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 48, alinéa 2, de l’arrêté royal du 21 décem-
bre 1971 portant exécution de certaines dispositions de la loi du
10 avril 1971 sur les accidents du travail, remplacé par l’arrêté royal du
18 novembre 1996 et modifié par les arrêtés royaux des 10 novem-
bre 2001 et 5 juin 2007, est complété par un 7° rédigé comme suit :

« 7° l’octroi d’attestations visées à l’article 7, § 2, de la convention
collective de travail n° 91 du 20 décembre 2007, aux travailleurs ayant
des problèmes physiques graves qui sont licenciés et qui, conformé-
ment à l’article 3, § 6, de l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant la
prépension conventionnelle dans le cadre du Pacte de solidarité entre
les générations, sont âgés de 58 ans et plus au moment de la fin du
contrat de travail et peuvent justifier à ce moment d’au moins 35 ans de
carrière professionnelle en tant que travailleur salarié. »
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Art. 2. In artikel 49 van hetzelfde besluit, vervangen bij het konink-
lijk besluit van 18 november 1996, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° een lid wordt tussen het eerste en het tweede lid ingevoegd,
luidende :

« Bij de behandeling van de dossiers bedoeld in artikel 48, tweede lid,
7°, is het comité samengesteld uit de leden bedoeld in het eerste lid, 1°,
2°, 3°, 4° en 7°. »

2° het tweede lid wordt aangevuld met de volgende zin :

« De geneesheer van het Fonds heeft eveneens uitsluitend raadge-
vende stem bij de behandeling van de dossiers bedoeld in artikel 48,
tweede lid, 7°. »

Art. 3. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 december 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID
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7 JANUARI 2009. — Ministerieel besluit tot aanduiding van de
gabapentines als therapeutische klasse van farmaceutische specia-
liteiten waarvoor een voorafgaande machtiging voor een tegemoet-
koming in categorie B niet meer vereist is en tot vaststelling van
het minimumpercentage van de daling van de vergoedingsbasis
van de betrokken specialiteiten om te worden ingeschreven in
categorie B in hoofdstuk I van de lijst, gevoegd bij het koninklijk
besluit van 21 december 2001 tot vaststelling van de procedures,
termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming van de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitke-
ringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35bis, § 11, vervangen bij de wet van 27 april 2005;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetko-
ming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten, artikel 80bis,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 27 april 2004 en gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 16 mei 2006;

Gelet op het advies van de Commissie Tegemoetkoming Geneesmid-
delen, uitgebracht op 20 mei 2008;

Gelet op de overweging dat de daling van de vergoedingsbasis, zoals
voorzien in artikel 2 van dit besluit, een positieve budgettaire weerslag
voor de verzekering tot gevolg heeft, aangezien de Commissie
Tegemoetkoming Geneesmiddelen vastgesteld heeft dat de voorziene
stijging van het aantal behandelde patiënten door de vergoeding van
op dit moment niet-behandelde patiënten, gezien de prijsdaling niet zal
leiden tot een stijging van de uitgaven voor de bedoelde specialiteiten,
indien deze specialiteiten worden voorgeschreven overeenkomstig de
van kracht zijnde aanbevelingen;

Art. 2. A l’article 49 du même arrêté, remplacé par l’arrêté royal du
18 novembre 1996, les modifications suivantes sont apportées :

1° un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 1er et 2 :

« Lorsqu’il traite des dossiers visés à l’article 48, alinéa 2, 7°, le comité
se compose des membres visés à l’alinéa 1er, 1°, 2°, 3°, 4° et 7°. »

2° l’alinéa 2 est complété par la phrase suivante :

« En outre, le médecin du Fonds a uniquement voix consultative lors
du traitement des dossiers visés à l’article 48, alinéa 2, 7°. »

Art. 3. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 23 décembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2009/22003]F. 2009 — 142

7 JANVIER 2009. — Arrêté ministériel indiquant les gabapentines
comme classe thérapeutique des spécialités pharmaceutiques pour
lesquelles une autorisation préalable pour un remboursement en
catégorie B n’est plus requise et fixant le pourcentage minimum de
la diminution de la base de remboursement des spécialités
concernées pour être inscrites en catégorie B dans le chapitre Ier de
la liste, jointe à l’arrêté royal du 21 décembre 2001 fixant les
procédures, délais et conditions en matière d’intervention de
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités dans le coût
des spécialités pharmaceutiques

La Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35bis, § 11, remplacé
par la loi du 27 avril 2005;

Vu l’arrêté royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le coût des spécialités pharmaceutiques,
l’article 80bis, inséré par l’arrêté royal du 27 avril 2004 et modifié par
l’arrêté royal du 16 mai 2006;

Vu l’avis de la Commission de Remboursement des Médicaments,
émis le 20 mai 2008;

Vu que la diminution de la base de remboursement, prévue dans
l’article 2 du présent arrêté, a pour conséquence une incidence
budgétaire positive pour l’assurance, vu que la Commission de
Remboursement des Médicaments a conclu que, vu la diminution de
prix, l’augmentation prévue du nombre de patients traités par le
remboursement de patients, actuellement non traités, n’augmenterait
pas les dépenses pour les spécialités concernées, si ces spécialités
pharmaceutiques sont prescrites suivant les recommandations en
vigueur;
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